Dodatek £.9 k SoD & MHJ 001/2012 na akci, Kanalizace a COV mésta Horni Jifetin”

LZIVOTNI PROST

o OPERACNI PROGRAM
% o 7 ,

s e

DODATEK C. 9
K
SMLOUVE O DIiLO C. MH]J 001/2012

Smluvni strany se dohodly na uzavieni dodatku ¢.9 ke SMLOUVE O DILO & MHJ
001/2012 ze dne 09.01.2012 ve znéni Dodatku ¢.1 ze dne 18.07.2012, Dodatku ¢&. 2 ze dne
19. 11. 2012, Dodatku & 3 ze dne 29. 1. 2013, Dodatku ¢. 4 ze dne 1. 4. 2013, Dodatek ¢.5
ze dne 1.4.2013, Dodatku &. 6 ze dne 30.4.2013, Dodatku ¢. 7 ze dne 20.9.2013 a Dodatku
¢. 8 ze dne 23.9.2013 (ddle SoD MH] 001/2012), ktery dopliiuje SoD MH] 001/2012 v nize
uvedenych ¢lancich a odstavcich:

Objednatel:

Mésto Horni Jifetin

sidlo: Potoéni 15, 435 43 Horni Jifetin

zastoupeny: Branko Glavicou, starostou mésta

IC: 00265942

DIC: CZ00265942

Bankovni spojeni: Komercni banka a.s. dislo uétu: 1222-2222491/0100
CNB &slo Gétu: 94-817491/0710

(dale jen Objednatel)

a

Zhotovitel:

»Sdruzeni Horni Jifetin®

vedouci téastnik: CGM Czech a.s.

sidlo: Taborska 1148, 215 01 Ricany

zastoupeny: Ing.Ondfej Picek , pfedseda predstavenstva
Karel Slovik, mistopfedseda pfedstavenstva

IC: 49973215

DIC: CZ49973215

bankovni spojeni: UniCredit Bank, éislo aétu: 515663006/2700
Volksbank CZ, a.s., ¢islo aiétu: 4200105497/6800
Evropska-Ruska Banka a.s., éislo ti¢tu: 1013989/2210
UniCredit Bank, ¢islo uctu: 2108126202/2700

&
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Dodatek .€.9 k SoD & MH] 001/2012 na akci, Kanalizace a COV mésta Horni Jivetin”

zapsany v: Obchodnim rejstiiku vedeny Méstskym soudem v Praze, oddil B, vloZzka 11890

druhy castnik: Metrostav a.s.
sidlo: Praha 8, Kozeluzska 2450/4, PSC 180 00
zastoupeny: Ing. Ivem Vrbkou, feditelem divize 8

a Ing. Jifim Teclem, ekonomickym niméstkem divize 8 na zikladé plné moci ze dne

17.11.2012
IC: 00014915
DIC: CZ00014915
zapsany v: Obchodnim rejstiiku vedeny Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 36591
tfeti (idastnik: ENVI-PUR, s.r.0.
sidlo: Praha 6, Dejvice, Na Vléovce 13/4, PSC 160 00
zastoupeny: Milan Drda, jednatel
Pavel Hnojna, jednatel
IC: 25166077
DIC: CZ25166077
zapsany v: Obchodnim rejstfiku vedeny Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 167596
(déle jen Zhotovitel)

1. Pfedmét dodatku

1. Text v hlaviéce SoD MH]J 001/2012 se upravuje takto:

Zhotovitel:

»Sdruzeni Horni Jifetin®

vedouci ucastnik:  Metrostav a.s.

sidlo: Praha 8, KoZeluZzska 2450/4, PSC 180 00

zastoupeny: Ing. Ivem Vrbkou, feditelem divize 8

a Ing. Jifim Teclem, ekonomickym naméstkem divize 8 na zikladé plné moci ze dne

17.11.2012
IC: 00014915
DIC: CZ00014915
zapsany v: Obchodnim rejstfiku vedeny Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 36591

bankovni spojeni: ING BANK N.V, ¢.1.: 1000011046/ 3500
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Dodatek .&.9 k SoD & MH] 001/2012 na akei, Kanalizace a COV mésta Horni Jifetin”

druhy tdastnik: CGM Czech as.
sidlo: Prazska tfida 184/65, Kukleny, 500 04 Hradec Kralové
zastoupeny: Ing.Ondfej Picek , pfedseda piedstavenstva

Karel Slovik, mistopfedseda pfedstavenstva

IC: 49973215
DIC: CZ49973215
zapsany v: Obchodnim rejstiiku vedeny Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 11890
tfet iasinik: ENVI-PUR, s.r.0.
éidlo: Praha 6, Dejvice, Na Vlcovce 13/4, PSC 160 00
zastoupeny: Milan Drda, jednatel
Pavel Hnojna, jednatel
IC: 25166077
DIC: CZ25166077
zapsany v: Obchodnim rejstfiku vedeny Méstskym soudem v Praze, oddil C, vloZka 167596
(dale jen Zhotovitel)

2. Textv ¢l. 5.2.5 SoD MH]J 001/2012 se dopliuje takto:

Ptvodni text:
,,Oznaceni banky a éislo uictu Zhotovitele dle této smlouvy

se nahrazuje textem:

,,Oznaceni banky a ¢isla uctu Zhotovitele - ING BANK N.V, ¢.ai.: 1000011046/ 3500

I1. Zivéreéna ustanoveni

1/ Tento Dodatek ¢. 9 k SoD MH]J 001/2012 uzaviené dne 09.01.2012 ve znéni Dodatku €. 1 ze dne
18.07.2012, Dodatku &. 2 ze dne 19. 11. 2012, Dodatku ¢. 3 ze dne 29. 1. 2013, Dodatku ¢. 4 ze dne
1. 4. 2013, Dodatku & 5 ze dne 1.4.2013, Dodatku ¢. 6 ze dne 30.4.2013 a Dodatku ¢. 7 ze dne
20.9.2013 a Dodatku ¢. 8 ze dne 23.9.2013 nabyva platnosti a ti¢innosti dnem jeho podpisu
ob&ma smluvnimi stranami, pfiemz tyto podpisy musi byt vzdy na téZe listiné. Tento Dodatek
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Dodatek .&.9 k SoD & MHJ 001/2012 na akci, Kanalizace a COV mésta Horni Jifetin”

& 9 bude vyhotoven v péti vyhotovenich, z nichz Zhotovitel obdrZi tfi vyhotoveni a Objednatel
dvé vyhotoveni.

2/ Ostatni ustanoveni SoD MHJ 001/2012 uzav¥ené dne 09.01.2012 ve znéni Dodatku ¢. 1 ze dne
18.07.2012, Dodatku ¢. 2 ze dne 19. 11. 2012, Dodatku ¢. 3 ze dne 29. 1. 2013, Dodatku ¢. 4 ze dne
1. 4. 2013, Dodatku ¢&. 5 ze dne 1.4.2013, Dodatku ¢&. 6 ze dne 30.4.2013 a Dodatku ¢. 7 ze dne
20.9.2013 a Dodatku ¢. 8 ze dne 23.9.2013 nedotcené timto Dodatkem ¢.9 zlstavaji v platnosti
v piivodnim znéni beze zmény a jsou zadvazné i pro tento dodatek.

3/ Seznam pfiloh: pfiloha ¢. 1 — Smlouva o béZném uctu

4/ Smluvni strany potvrzuji, Ze si tento Dodatek ¢.9 kSoD MH] 001/2012 uzavfené dne
09.01.2012 ve znéni dodatku &. 1 ze dne 18.07.2012, Dodatku &. 2 ze dne 19. 11. 2012, Dodatku ¢.
3 ze dne 29. 1. 2013, Dodatku &. 4 ze dne 1. 4. 2013, Dodatku &. 5 ze dne 1.4.2013, Dodatku ¢. 6 ze
dne 30.4.2013 a Dodatku & 7 ze dne 20.9.2013 a Dodatku ¢. 8 ze dne 23.9.2013 pted jeho
podpisem predetly a porozumély jeho obsahu. Na diitkaz toho pfipojuji své niZze uvedené
podpisy.

Evidencni ¢islo vefejné zakizky 60062148 , strqnad
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Dodatek .€.9 k SoD & MHJ 001/2012 na akei, Kanalizace a COV mésta Horni Jitetin”

7. ¢

V Hornim Jifetiné dne 13.06.2014

za Objednatele

Branko Glavica
starosta
Mésta Horni Jifetin

V Hornim Jifetiné dne 13.06.2014

N7/ /
Wq&/’\/

za Zhotovitele
Za Metrostav a.s
/ Ing. Ivo Vrbka

reditel divize 8 Metrostav a.s.

Ing. JiFi Tecl
ekonomicky naméstek divize 8 Metrostav a.s.
na zakladé pIné moci ze dne 17.11.2012

ivietrostav a.s.
180 00 Praha 8, KoZe!u? /f' ka 2450/4
16 ¢ n 014815

805) /,

£ V/uz otovitele ’,-'f 27
Za CGM Czech a.s.

Ing. Ondfej Picek /
pfedseda pfedstavenstva CGM Czech a.s.
Karel Slovak '/

mistopfedseda pfedstavenstva CGM Czech a.s.

L L

/’ . za Zhotowt&le
Za ENVI-PUR S.T.
Milan Drda

jednatel spoleénosti
Pavel Hnojna
jednatel spole¢nosti

ENVI-PUR, s.r.o.

MNa Vidovee 1304, 160 00 Praha &

Provozovna: &
Wilsonova 420, 392 01 Sobéslay

Tel.: 381 203 224, fax: 281 251 739
1I80: 25166077 DIC: CZ25168077

Evidenéni ¢islo vefejné zakazky 60062148
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Smiouva o BéZném Uctu/Contract on Current Account

ING Bank N.V., akciova spoletnost zaloZend podle pravnfho fadu Nizozemska se sidlem Bijlmerplein 888, 1102 MG Amsterdam,
Nizozem( a registrovani v Obchodnim rejstfiku Obchodnf a Primyslové komory v Amsterdamu pod &islem spisu 33031431 a
jednajfcf prostiednictvim své praZské pobofky ING Bank N.V,, organizatn{ sloZka se sidlem na adrese NadraZni 344/25, 150 00
Praha 5, 1C: 49279866, zapsina v obchodnfm rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze, v oddilu A, vioZce 7930

ING Bank N.V., with its registered seat at Bijlimerplein 888, 1102 MG Amsterdam, The Netherlands, a public limited liability company
and registered in the Trade Register of the Chamber of Commerce and Industry for Amsterdam under the file no. 33031431, acting in
the Czech Republic through its Prague branch ING Bank N.V., organizaéni slozka, with company seat at NddraZni 344/25, 150 00
Praha 5, Business Identification No. (IC) 49 27 98 66, and registered in the Commercial Register maintained by the City court of

Prague in Section 4, Inserted file No. 7930
déle jen "Banka"”/ hereinafter referred to as the “Bank”

Afand

Obchodnf jméno klienta/ Client’s corporate name:

Metrostav a.s.

IC/ ID number:

000 14 915

DIC/ Tax ID number:

CZ000 14915

Sidlo zapsané v obchodnim rejstifku/ Seat registered:

KoZeluzska 2246

Mésto/Town

180 00 Praha 8

Stat/ Country:

Ceska republika

Postovn{ adresa/ Mail address:

KozeluZska 2246

Mésto/City

180 00 Praha 8

Stat/Country

Ceska republika

Kontaktnf osoba/ Contact person:

Petr Stépén

Telefonn{ {fslo/ Telephone number:

+420 266 709 233/+420 724 018 639

Faxové ¢islo/ Fax number:

+420 266 709 180

Emailovéa adresa/ Email-address:

Petr.Stepan@metrostav.cz

déle jen “klient’, resp. "majitel béZného U8tu"/ hereinafter referred to as the “Client”, resp. the" Curent account owner”

uzavirajf za nésledujlcich podminek podie odst. 708 a nésl. Obchodnfho zékonfku a pifsludngch ustanovenf zékona & 284/2009 Sb. o

platebnim styku, v platném znén{ tuto smlouvu o b&Zném

\itu upravujicf vatahy mezi "Bankou” a “Klientem”

hereby conclude according to Sect.708 et seq. of valid Czech Commercial Code and the relevant provisions of the Act No 284/2005, on
Payment Services, as amended this Contract on Current Account under the following conditions as a regulation of the relationship between
the Bank and the Client.




ING

BéZny Gidet ¢slo / The.current account number: Vedeny v méné/ Maintained in currency:

1000011046 CZK

IBAN Kéd banky (BANIS) pro platby v CZK/ Bank code for CZK
payments:

CZ61 3500 0000 0010 0001 1046 3500

SWIFT kéd (BIC)/ SWIFT code: Nézev tittu/ Primary ID:

INGBCZPP Metrostav as

Pro platebnf styk prostfednictvim elektronického bankovnictvi se fslo IBAN pouZfvd bez mezer.
For payments via electronic banking IBAN Is used without any space.

Vypisy z détn bude banka zasilat/ Account statement to be issued

o
O
&
O

po ka#dém pohybu na GEte/ After each transaction on the account
Tydné/Weekly

Mésftné/Monthly

Ctvrtletng/ Quarterly

Vypisy z fiétu bude banka zasilat/ Account statement to be sent by

O

O
O

MT 940 na swiftovou adresu/ MT940 to the SWIFT address:

Osobné&/ Personally

Faxem/ fax to the fax number:

postou nisledovn&/ mail as follows:
I  naadresu sfdla spoletnosti/ to the registered address
[0 napoStovni adresu/ to the mail address

0 druhy vytisk vypisu bude zasldn na adresu/ second
statement copy to be sent to the address:

Podpisovy vzor bude stejny jako pro tdet &/ The signature card will be the sameas 1000011011
for the account No.:

Banka a klient se timto dohodli, e zmény tdaji klienta tykajicich se frekvence zasilan{ vpist, postovni adresy, tisla faxu a e-mailu
budou provedeny vZdy jednostrané formou pfsemného prohldsen{ klienta.

The Bank and the Client agreed that the Client’s frequency of sending the statement, mail addresses, fax number and e-mail changes will
be made upon the unilateral Client’s written proclamation.

Dal¥f smlouva o Bé¥ném Otu 2



Klient se s Bankou timto dohodli na zilzen{ ptistupu k elektronickému bankovnictvi/ The Client and the Bank have agreed upon the

setting up the access to electronic hanking:

ra

[0 INGOnline

X Multicash

k v$e uvedenému t¥tu-m pro/ to above mentioned account-s for:

1  viechny stivajici uZivatele/ All existing users

[0  pouze pro nasledujicf stavajicf uZivatele/ Only for the following existing users:

v souladu s jejich stdvajicimi u¥ivatelskfmi pravy vyplyvajfcimi z pFsludngch separdtnich dohod klienta s Bankou o

podminkéch elektronického bankovnictvi, dle G&tu &.:

X according to their user rights arising from relevant separate engagements between the Client and the Bank concerning the

electronic banking conditions, according to account number:

1000011011

1,
Klient souhlasf s tim, Ze “VSeobecné podminky ING Bank N.V,,
organizaénf slozka” z 1.11.2009, jeZ mii%e banka &as od &asu
ménit & dopliiovat, budou ve zn&n{ svfich pfipadnjch zmén &
dopliiki nedilnou souéasti této smlouvy, pokud nen{ vyslovng
touto smlouvou ujedndno jinak.

The Client agrees that the “General Terms and Conditions of ING
Bnak N.V., Prague Branch” dated 1.11.2009 as amended or
supplemented from time to time by the Bank and provided to the
Client along with this contract shall form an integral part of this
contract, unless the stipulations of the present contract expressly
provide otherwise,

2.
V rdmci standardnich eperac! na b&Zném été bude Banka
provadét pifkazy klienta jen do vy$e volnych prostfedki na
uts. Volnymi prostFedky viak nejsou prostiedky vdzané pro
jiny tigel.

Within the standard operations on current account, the Bank
shall be obligated to perform the Client s orders only up to the
level of free pecuniary means on the current account. The
pecuniary means bound for a different purpose however are not
the means fiee for performing the Client 's orders,

Dal3f smlouva o Bé#ném Ut 3

3.
Nestaéf-li prosttedky na Gétu k provedeni ptikazu, provede
banka platebn{ piikazy podle svého vlastnfho uvaen{ bez
ohledu na pofadf, ve kterém byly pifkazy dorueny, pokud nenf
splatngst pifkazfl nebo jejich pofadf ihrady v rdmci data
splatnosti pfedem klientem uréena.

If the means on the account are not sufficient for the Bank to
cover an order, the Bank shall be entitled to exercise at its own
discretion the execution of the orders irrespective of the date of
the sequence in which such orders have been received if the
payment time or the payment array within the payment day has
not been determined by the Client in advance,

4,

ProstFednictvim vypisd z Géty, které jsou vyhotovény podle
vybéru klienta tydn&, més(éné nebo po kaZdém pohybu na Gétu,
informuje banka klienta o v8ech operacich provedenych na itu

By means of account statements, which are provided upon the
Client’s choice on weekly, monthly basis,or after each transaction
(movement) on the account, the Bank informs the Client of all
transactions effected on the account.



ING £

5. )
Vylohy za provedené bankovni operace m4 banka prévo tttovat
na vrub tittu klienta bez jeho pifkazu,

The Bank shall have the right to debit the Client s account
without Client ‘s order for all expenses incurred by banking
operations performed.

6.

Klient bance pFedévé vypinény formulé¥ pro podpisové vzory,
kde jsou uvedeny osoby oprdvnéné k naklddin{ s penéinfmi
prostfedky na fi¢tu a zpiisob jfm? tyto osoby s témito
prostiedky budou moci naklddat. Zpisob naklddan{

s prostfedky na (it mide byt a) samostatné nebo b) spoleéné.
Pod pojmem spoleéné se rozum{ ve dvojici, pokud nenf na
podpisovém vzoru uvedeno jinak, Jednotlivé podpisy ovéfuje
statutdrn{ zdstupce nebo majitel Gtu.

The Client has to submit to the Bank the filled- in form with
specimen signatures of persons authorized to dispose of the
pecuinary means on the account and stating the manner in which
they dispose of the means. The manner of disposal with the means
on the account can be aj singly or b} jointly. The expression
Jjointly means in twasome if there is no other specification on the
Specimen signatures . The signatures of the single signatories are
certified by the statutory representative ar by the owner of the
account,

T

Banka neodpovida za §kody zplisobené pii naklidéni s
pen&znfmi prostfedky nerozeznanim chybného zmocnénf nebo
padélanfm podpisu majitele iétu nebo jfm opravnéné osoby,
pokud se neprokéZe hrubé nedbalost na strané banky.

When disposing of the account pecuniary means The Bank shall
not be liable for damages arising out of failure to recognize
defective authorization or forgeries of signatures of the account
owner or person/s authorized by the owner unless gross
negligence shall be proved to the Bank.

8.

Klient se zavazuje neprodlené bance oznamovat zmény t¥kajic
se pravnfho postaveni klienta nebo jeho jména nebo firmy,
adresy, statutdrnich orgénit a podpisovych vzord osob
opravnénych k naklddéni s G¢tem. Klient tyto zmény doloZl.
Banka je opravnéna vyZadovat ovérené kopie dokumentd
pottebnyich k otevienf, veden{ a uzavieni Giftu.

The Client assumes the obligation to inform the Bank without
delay any changes pertaining to the legal status of the Client, his
or her name or their firm name, address, statutory bodies and
specimen signatures of persons authorized to dispose of the
account. The Client will provide evidence an such changes. The
Bank shall be entitled to require certified capies of documents
submitted by the Client for opening, maintaining and closing the
account.

Dal3 smlouva o B&mém Uitu 4

9.

St¥nosti na provedeni & neprovedenf platby nebo eventualn{
namitky vztahujfcf se k vypisu z G&tu musf bjt podény
nejpozdéji do 15 dnil po obdrZenf aviza o plathé nebo vypisu z
fittu. Pozd8jif reklamace nemusejl byt bankou uznany.

Complaints concerning the execution or non execution of any
payment or contingent objections relating to a statement of
account shall be submitted at the latest 15 days after receipt of
the corresponding payment advice or statement of account. Later
complaints may not be accepted by the Bank.

10.

V souladu s § 263 odst. 1 a nad rdmec § 715 odst. 2 platného
Obchodnfho zikonfku bude Banka mft pravo zru$it béZny et,
na kterém po dobu 12 mésfcl nebyl Zidny pohyb a et bé&hem
tohoto obdob! vykazuje nulovy stav. V takovém piipadé pak
tato smlouva zanikne uplynutim dne, kdy Banka b&zny et z
tohoto divodu zrudila.

In compliance with Sect.263 par. 1 and beside the general
provisions of Sect, 715, paragraph 2 of the valid Czech
Commercial Code the Bank shall have the right to close the
current account, which has no movement for over 12 months and
has had a zero balance during that period. In such event, this
contract shall terminate upon expiry of the day on which the
Bank has, for this reason, closed the current account.

11,

e Klient souhlasf s tim, aby Banka v souvislosti s touto
smlouvou o b&ném tittn pouZivala sviij piistudny sazebnik
a kursovnf listek nlatny v dob& proveden p¥isluiné
operace a akceptuje to, Ze Banka miiie podle potieby tento
sazebnfk, & kursovn{ lstek dle svojl potfeby kdykoli
zménit. Sazebnik, kursovnf lstek a lirokové sazby jsou v
Bance na vy#adan{ klienta k nahlédnutf kdykoli v dobg, kdy
je banka pro klienty oteviena,

s  Soutasné se ujednAvé, Ze zlistatky pendZnich prostiedkd
na b&¥ném nttu budou Bankou Groteny. Pokud jde o
zpiisob stanovenf tirokové sazby, bude Bankou aplikovand
jako roénf ta irokovd sazba, kterou Banka stanovi dle své
tivahy pro ptisluiny typ klientova b&&ného Gtm zFfzeného
podle této smlouvy o b&Zném Gt

o  The Client agrees that in connection to this Contract on
Current Account, the Bank will apply its relevant price lists
and forelgn exchange and interest rates valid for the Bank
on the day when a transaction is being executed by the Bank,
and accepts that according to the needs of the Bank, the
Bank may atany time amend the Bank 's issued relevant
price and rates lists. The actual price lists, exchange and
interest rate lists are available to the clients upon their
request during opening hours of the Bank.



e  Concurrently, the Client and the Bank have agreed that the
balances of the pecuniary means on the current account with
the Bank shall bear irterest. Regarding the manner how the
relevant applicable interest rate shall be determined, the
Bank will utilize a per annum interest rate determined by the
Bank at full discretion of the Bank in relation to the Client’s
respective type of current account/s established according to
this Contract on Current Account

12.

Klient souhlasf s tim, aby Banka zpracovavala Klientovy osobn{
tdaje v souladu se zdkonem & 101/2000 Sb, o0 ochran&
osobnfch tidaji a poskytovala klientovy osobnf tidaje viem
finanén{m spoleénostem v rdmci skupiny ING Group v Ceské
republice za tielem nabizen{ obchodu nebo sluZeb.

Déle klient souhlas! s tfm, Ze banka je oprdvnéna piedat velkeré
lidaje, které jsou ve vztahu ke Klientov# osobé pfedmétem jak
bankovnfho tajemstv{ (v souladu se z&konem & 21/1992 Sb. o
bankach) tak ochrany osebnfch tidajl (v souladu se zékonem &.
101/2000 Sb. o ochrané osobnich 1idaji), tfetfm osobdm a to
pouze za (ifelem zpracovan{ téchto (idajii za podminky plného
zachovan{ ddvérného charakteru téchto tdaj.

Client agrees with the processing of the Client's personal data by
the Bank in compliance with the Act No. 101/2000 Coll. on
Protection of the Personal Data and with providing of the Client’s
personal data to all financial institutions within ING Group Czech
Republic for the purpose of offering business opportunities or
services.

Client agrees that the Bank is authorized to hand over all data
which are the subject of the banking secrecy (in compliance with
the Banking Act 21/1992 Coll.} as well as the subject of the
personal data protection (in compliance with the Act No.
101/2000 Coll. on Protection of the Personal Data} in relation to
the Client’s person, to third parties solely for the purpose of
processing of such data, provided that the confidentiality of such
data shall be preserved,

i3.

Jakykoli pokyn, ktery Klient da Bance ve vztahu k tomuto
béznému e formou telefaxového sdéleni a ktery nenf
soudasné opatfen originidlnim vlastnoruénim podpisem
oprdvnénych osob Klienta, bude proveden dle Dohody o uwiZivan{
Identifikaéntho zar{zen{, uzav¥fené mezi Bankou a Klientem.

Any instruction given by the Client to the Bank in relation to this
current account in the form of a telefax instruction and which
instruction shall not be provided by the Client with original
handwritten signature of authorized persons will be executed
according to the Agreement on utilization of the Identification
Device between the Bank and the Client.

14.

Zistatek na tu je pojistén v souladu s pEisludngmi
ustanovenfmi zdkona o bankéch €. 21/1992 Sh. v platném znéni,
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The balance of account is insured in compliance with the relevant
pravisions of the Banking Act No. 21/1992 Coll. as amended.

i5.

Smlouva vstupuje v platnost dnem podpisu a zanikne na
zéklad® pfsemné vipovédi jedné strany smlouvy s Gi¢innostf ke
dni doruden{ vypovédi druhé strané smlouvy nebo na zaklads
pfsemné dohody obou stran o rozvazén{ smlouvy nebo
zrufenfm béZného Gtu ze strany banky z diivodu popsaného
vyse v této smlouvé,

This contract comes in force on the date of its signing and
terminates on the basis of a termination notice served by a party
to this Contract to the other one effectively as of the date of
delivery of the termination notice to the other party to this
Contract or on the basis of a mutual written agreement of the
parties on severance of the Contract or upon closing of the
current account by the Bank for reasons mentioned above in this
Contract.

ia.

Tato smlouva se ¥{d{ pravnim Fédem CR, zejména platnym
Obtanskym a Obchodnim zdkonfkem a zdkonem o platebnfm
styku, Pi{padné spory vzniklé z této smlouvy nebo v souvislosti
s nf budou Fe¥eny pi‘ed pifsiudngmi feskymi soudy. Smlouva je
vystavena v anglickém a Eeském jazyce. V pFlpadé sporu mezi
anglickym a feskym znénim bude rozhodnym feské znénf.

This Contract is governed by the laws of the Czech Republic,
mainly by the valid Czech Civil Code, the Commercial Code and
the Act on Payment Services. The Contractual Parties agree that
the relevant courts of the Czech Republic have the jurisdiction to
settle any potential disputes arising from this Contract or in
connection with this Contract. The Contract s issued in the
English and the Czech language. In case of any discrepancy in
interpretation of the English and the Czech versions, the Czech
version shall prevail,

17.

Veskerd ozndmeni, komunikace a korespondence mezi Bankou a
Klientem v souvislosti s touto smlouvou budou ¢inéna v &eském
nebo v anglickém jazyce. Podpisem této smlouvy klient
potvrzuje, Ze se Fidné sezndmil se viemi jejimi naleZitostmi a
podminkami a smlouvu si pretetl a rozumf jf.

Tato smlouva byla vyhotovena ve dvou origindlech. Ka#d4 ze
stran obdrZf jedno vyhotovenf.

By signing this contract the Client confirms that he has
acquainted with the terms and conditions set herein and that he
duly red and understands the contract.

The contract has been executed in two original copies. Each party
will receive one original copy.



ING.

i8.

V ptipadd, Ze Klient Z4d4 o zfizen{ samostatného poplatkového
{itt, zavazuje se udriovatna béZném Gétu v pribEhu
poslednich 5 dnd kaZdého kalendafnfho mésfce dostatetné
mno#stvi volngch prostiedki k pokrytf vfloh za bankovn{
operace provedené v priibghu prslu¥ného kalendéfnfho mésice
na vjde uvedeném b&%ném htu/ech s ohledem na platny
"Prehled poplatkli a odmén pro firemn{ klientelu" Banky.
Z4roveii Klient zmociiuje Banku k provedent tihrady zdporného
zistatku poplatkového tétu ze zdstatku Klientova béZného Gétu
u Banky vidy k poslednfmu pracovnimu dni pfislu$ného
kalednafnfho mésfce.

If the Client requests to maintain the charge account separately
from the current account the Client undertakes to keep sufficient

Podepsano klientenl/ Signed on behalf of the Client

Jméno a podpis|statuate/ Name and Signature of the
Client: .

ng. Zdendk Sincvsky
mistopfedseda pledstavensiva

Datum/Date:‘ |
\ | \‘j 21 -04- 2010

funds on its current account during the last 5 days of the current
calendar month to cover the expenses incurred by banking
operations executed during such calendar month on the above-
mentioned current account(s) with respect to the valid Bank's
"Overview of fees and commissions for corporate clients".
Simultaneously, the Client authorizes the Bank to settle the debit
balance on the charge account from the balance of the Client’s
current account with the Bank, every time on the last business
day of the respective calendar month.

The Bank keeps Pool Participant’s account in its books the same
way as standard current accounts and treats them as they are.

Jméno a s statutde/ Ndme and Signature of the
Client: i
ng. Pavel Pilat
¢len prestavenstva
Datum/Date:
21 -04-2010

Metrostav a.s.
180 00 Praha 8, KoZeluzska 2246

014915 (281)

iG 00

Ff—‘ddé};ﬁéﬁd'zﬁ ng}m/__fb' o

B Z a Podpisf Name:an

Datum/Date:

janatire:

—tudgiOrei
Head of Account Management

= Eﬁﬁf{

Daldf smlouva o Bé2ném Uétu 6




